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Русские  народные сказки Москва, 1986г, журнал «Преподавание языка и литературы»
С Ц Е Н А Р И Й
Литературного вечера, посвященного 105-летию Зульфии  Исраиловой.
На тему:      Творческий  путь  Зульфии  «Я дочь Востока…» 

Цели  мероприятия: 
Образовательная: Изучить жизненный путь и творческое наследие поэтессы;
Воспитательная:   Воспитание чувства долга, любви и уважения к матери-Родине и к матери семейного очага;
Развивающая: Развивать  навыки  и  умения  выразительному чтению, анализировать художественный текст и письменному изложению мыслей;
Тип занятия: Урок литературного чтения.
Методы: коммуникативный, иллюстративный, интерактивный;
Оборудование: портрет, иллюстрации, слайды, ИКТ,  ДВД, ватман, маркера, цветы, газеты и журналы и прочие.
                                      Х О Д   З А Н Я Т И Я:
1. Организационный момент: оформление урока наглядными пособиями;
                                                  установка ИКТ со слайдами; проверка готов-

                                                ности учащихся к уроку;

2. Звучит музыка «Бахор вальси». Приветствие учителя.
                                            Эпиграф занятия: «Возьмите мое сердце, люди!
                                                                             Я для Вас пою зарю!»
  Такими поэтическими строками воспевает талантливая узбекская поэтесса Зульфия  Исраилова! Ее поэзию знают во всех странах СНГ странах азиатского контингента. Долгую плодотворную творческую жизнь она посвятила своему народу; воспевала его славные трудовые достижения; прославила мать-Родину и мать- хранительницу семейного очага. Ее художественный мир - вся страна Узбекистан – независимый, суверенный. Яркая художница, тонкий знаток души простого человека – труженика, смелый борец за равные права женщин Востока в обществе, поэтесса и писательница создала произведения самых различных жанров: поэмы, баллады, элегии, лирические стихотворения, рассказы , очерки, публицистические статьи и газетные корреспонденции. Недаром, я, выбрала  строки из  стихотворения поэтессы, которые подарили мне мысль, задуматься над строками: «Я для Вас пою , зарю!». Слово «заря» напоминало мне еще одну юбилейную дату нашей любимой газеты тахтакупырцев – это «Тахтакупыр танги»  или «Заря Тахтакупыра», которую возглавляет талантливая журналистка, как соратница Зульфии Исраиловой, редактор газеты «Тахтакупыр танги» Гульнара  Даулетмуратовна. Она сегодня у нас в гостях и поэтому попросим ее на сцену, чтобы рассказать о любимой газете и о трудовой писательской деятельности первой-женщины редактора «Зари Тахтакупыра», которая является наследницей таланта своего устоза и непростой женщины- матери Востока  Зульфии Исраиловой.

Учащиеся  читают стихи о газете.
Звучит музыка. Слайды о творчестве  поэтессы Зульфии Исраиловой.
· Зульфия Исраилова - известная и талантливая узбекская поэтесса. Яркая художница, тонкий знаток души простого человека-труженика, смелый борец за равные права женщин Востока в обществе. Авторитет ее поэзии - в правдивом отражении пафоса нашей сложной эпохи, в самобытном, ярком изображении души и деяний человека нашей современности. 

· На сцене образ поэтессы, ученик рассказывает о жизни поэтессы:
· Родилась поэтесса 1 (14 марта) 1915 года в махалле Дегрез города Ташкента в семье литейщика-кустаря.

· Родители Зульфии были людьми высокой культуры. Так её мать, знавшая много народных песен и легенд, рассказывала их своим детям. Родители, желавшие видеть своих детей высокообразованными и культурными людьми, воспитали  Зульфие любовь к слову.

ОБРАЗ ПОЭТЕССЫ: "Моя мать была тихой и, как помнится мне, всегда печальной. Но в ней не было рабской забитости... Сколько песен и легенд знала она, как умела рассказывать и петь, как могла увлечь нас, детей, волшебной сказкой, - вспоминает поэтесса Зульфия о своей матери. - Любовь к слову, творящему чудеса, раскрывающему мир, ведущему человека к прекрасному, заронила мне в сердце мать - простая женщина...".
· ЧТЕЦ: Зульфия после окончания средней школы и женского педагогического училища работала в редакциях республиканских газет и журналов, увлеклась поэзией, начала писать стихи. В 17 лет (в 1932 году) вышел ее первый поэтический сборник «Страницы жизни», в который вошли стихи о молодежи, дружбе и красоте человеческой души. С 1938 года она работает в различных издательствах, является членом республиканских и межреспубликанских организаций.

· В своем художественном творчестве Зульфия воспевала свой народ и его многовековые традиции. В её творчестве прославляется мать — хранительница семейного очага.

· В нашей стране  2015 год объявлен годом «Почитания и уважения старших отцов и матерей». Да, наши родители- наше богатство.Самое прекрасное на земле – МАМА. Это первое слово, которое произносит человек, и звучит оно у Зульфии одинаково, нежно.
                            Стихотворение   «МАТЬ» 
             На коне черногривом домой возвращается
            Председатель колхоза, объехав поля.

       В колыбели ребенок, как облачко белое,
        Улыбается пальчиками шевеля.

        Вот с коня соскочила. И, полная нежности, 

        Наклоняется мать, как рассвет над цветком.
         Что на свете чудеснее детского лепета
         И дыхания,  пахнувшего молоком!

         О, с каким нетерпением ее ожидали здесь,

        О, как нежно ребенка обняла!..

        Материнская грудь пахла теплою мятою,
        Словно летнее солнце, горячей была.
А когда засыпает ребенок накормленный,
        Виновато ему улыбается мать,
        И неслышно уходит из маленькой комнаты,

        И, как ветер уносится в поле опять.

        В поле ждет ее хлопок, ждут люди любимые,

        И вечерние сводки, и столько забот!..

       Эта юная женщина с тихой улыбкою 

       Образцово большое хозяйство  ведет.

       Спит ребенок. Спит поле в сиянии месяца,    

                   А душе материнской покой незнаком.
       Понимает ли мать, что мечты ее, помыслы
       Этот мальчик впитает ее с молоком?
       Понимает! Поэтому с ласковой гордостью

       Смотрит в детские очи, в просторы  степей-

       Видит сына хозяином новых полей.

ПЕСНЯ  «Онажон»  в  исполнении  девочек
СЛОВО УЧИТЕЛЯ: Материнское сердце, как солнце ,светит  всегда и везде, согревая нас своим теплом. Мама- наш ангел-хранитель. 
В народе говорят:»Чти отца своего и матерь свою. Да  благо тебе будет и долголетен будешь на земле 
Учитель: Ребята! Есть такая  древняя притча:
«За день до своего рождения ребенок спросил у Бога: «Я не знаю, зачем я  приду  в  этот мир, что  я  должен делать?»
Бог  ответил: «Я подарю тебе ангела, который всегда будет рядом с тобой. Он все тебе объяснит».

-Но как я пойму его, ведь не знаю его языка?

-Ангел будет тебя учить своему языку. Он будет охранять тебя от бед.

-Как и когда я должен  вернуться к тебе?

-Твой  ангел  скажет  тебе  все.

-А как зовут  моего  ангела?

-Неважно, как его зовут,  у него  много  имен.

 Ты  будешь называть его «МАМА».

  Самое дорогое, родное связано с мамой. Земля, Родина, природа, красота, любовь – каждое из этих слов можно соединить со  словами: МАТУШКА, МАТЬ, МАТЕРИНСКАЯ. Извечно единство матери и ребенка. Этому посвящает свои стихи наша любимая поэтесса Зульфия Исраилова. 

Так, давайте, послушаем как звучат  эти  строки  о матери.                 

Учащиеся: Хор Любите мать, пока  она  смеется,

                            И  говорите  добрые  слова.
                            Любите мать,  покуда  сердце  бьется,

                            Любите  мать,  пока  она  жива.

·  Одаренная поэтесса и писательница, будучи тонким знатоком человеческих душевных порывов, создала произведения различных жанров: поэмы, баллады, элегии, лирические стихотворения, рассказы, очерки, публицистические статьи и газетные корреспонденции. Многие её стихотворения были посвящены борьбе за мир и дружбе народов . В годы войны она писала патриотические стихи. Ею также были написаны либретто к операм узбекских композиторов, например либретто оперы «Зейнаб и Аман». Также ею была написана пьеса-сказка по мотивам поэмы «Семург», написанной её мужем Хамидом Алимджаном.

Звучит музыка. Стихотворение «Пришла весна, спрашивает о тебе» посвященное Хамиду Алимджану.

Живым дождем омыв миндаль,
В рассветный час пришла весна.

Полетом птиц наполнив даль,

Тревожа нас, пришла весна.

О, как любил  ты час ночной,
Когда готов зацвесть урюк,

И аромат  земли  сырой,

И почек  хлопающий  звук!

И, чтоб скорей тебя найти, 
Став ветром, ворвалась  в  сады

И  обыскала  по  пути

Все – от пустыни до воды.
Она спросила пастухов,

Стада  пасущих: «Где  поэт?»

Но нет у  горя  добрых  слов,-
Они  молчали  ей  в  ответ.

Моих  детей, твоих  детей.

И,  не  найдя  тебя  опять,

Не  видя более  путей,
Мне  сердце  начала  пытать.

«Где   тот,  который  ждал   меня?

На перекрестке всех  дорог,

 Тревоги от себя гоня,
Налюбоваться  мной  не  мог?
Образ Хамида  Алимджана: Поклоняйся не мне-

                                                 Поклоняйся  родимой  земле-

                                                 Ей нужны  не  рабы, а творцы:
                                               Созидатель иль воин.

                                               Есть певцы у нее; мы с тобой в их числе,
                                               Но  назваться поэтом лишь гений сегодня достоин.
Зачем покинул свежесть трав,

Тюльпаны и в цвету  урюк?

Зачем,  строки  не  дописав,

Перо он  выронил  из  рук?
Образ Хамида  Алимджана:Не  лукавь  и  не  трусь.

                                                 Независимым, искренним  будь.
                                                 Коль вершиной не стал,

                                                 Будь скалой, что  тверда, словно камень.

                                                 Я – ступенька  твоя,

                                                 Чтобы  мог  ты  повыше  шагнуть,-
                                                  Будь  ступенькой  и  ты  для  идущих за нами.

Где те прекрасные слова,

В которых  я  любила  цвесть,

В которых  я  была жива,
Еще прекраснее чем  есть. 

И песню,  спетую   тобой,
Запел  на  ветке соловей.

И мир,  разбуженной  весной,
Шумел над  памятью   твоей. 

Человеческая память, хранящая черты слова, поступки, мечты. Тот, кого бережет память, обретает бессмертие. Автор разговаривает с мужем и другом, несмотря на долгие годы разлуки, советуется, поверяет ему новые новые образы и строки. Вот и не сдается крепость любви, ее стены высятся светлыми счастливыми стихами, воспевающими  Родину. Родину, не забывшую своего славного  сына… 
Танец  «Бахор сеили»  в исполнении  девочек. 

Наиболее ярко и полно расцвел талант Зульфии в трудные годы войны: в ее стихах мощно звучит голос патриота, ощущается лирически теплое отношение к тем, кто с оружием в руках сражается за независимость своей Родины и кто в глубоком тылу повседневным изнурительным трудом снабжает фронт всем необходимым. 
· В стихотворении "Фархадом звался он" выражена ненависть к фашистским завоевателям, вера в победу. Призывы к борьбе с врагом сочетаются с материнской песней о сыне - солдате, с горестным переживанием жены за своего мужа - фронтовика и храброго бойца, тоскующего по матери и жене.

   Он в небо  чистое  глядел,

   Прозрачный  воздух  голубел,

   И, словно  в  зеркале,  он  в  нем

   Себя   узнал  в  краю  родном.
   И  смерть, что рядом с ним была,

   На шаг  послушно  отошла.

Любовь к Родине, к своему краю, высокое чувство патриотизма – это  свойство национального характера узбекского народа.
                 Вот почему мне Родина милей,

                 Дороже мне, чем свет дневной для глаза.

                Любовь к ней говорит в крови  моей,
                Напевом  отзываясь  в  струнах  саза.

Послевоенные годы – тема труда, воспевала хлопкороба и рабочего, инженера и ученого, отдающих свои силы  на  благо  страны, Зульфия не отделяет человека, его  счастье  от  всей  страны  Узбекистан.
                 Каждый куст, каждый слабенький стебель хлопчатника,

                 Как  на  детей  на  груди, согревала  она.
                 И чем больше труда и заботы в них вложено,

                 Тем счастливей народ, тем прекрасней  страна.
· Наиболее известными стихотворениями поэтессы являются: «Хулькар» (1947), «Я пою зарю» (1950), сборник стихотворений «Близкие сердцу моему» (1958), «Сердце в пути» (1966), «Дар долины» (1966), «Моя весна» (1967), «Водопад» (1969).

·  Некоторые стихотворения Зульфии были переведены на русский язык,  стихотворение «Я пою зарю» (1950), русский перевод 1951 года.

· За книгу «Строки памяти» удостоена Государственной премии  имени Двахарлала  Неру.

· А в 20__ году  указом  президента нашей страны талантливым  и одаренным девушкам  присуждается  высокое  звание «Зульфия ханум кизлари» . 

· Зульфия с глубоким уважением относится к Пушкину и посвятила эти строки  
                 Знаете,  я - Женщина Востока,

                 А у нас законы таковы:

                 С тем, кого мы любим столь глубоко,

                 Говорить  положено на «вы».

                  Пушкин!.. Люди  разных  поколений

                  Чтут  у  нас  ваш  лучезарный  гений!

                  Я сказать  ни  слова  не  посмею,

                  Но, признаюсь,  с  детства и позднее,
                  Да, в течение всех дней  моих!-

                  Спутником  души  моей  был  стих:

                  Навои родного лад  высокий,
                             Ваши,  Пушкин,  огненные  строки. 
· Все поэтическое творчество Зульфии – это вдохновенный гимн родному Узбекистану, гимн человеку труда, гимн любви и правде на земле.
·  Прошли многие годы славного творческого труда Зульфии, произошли большие жизненные перемены в судьбе республики и ее народа, а “огненная сила любви и сегодня согревает душу читателя, волнует его сердце и разум”. 
·                Любви  и  правды  огненная  сила,
·                Казалось, двигала  моим  пером,
·                Ни горя, ни веселья  не таила,-
·                Я честно  говорила  обо  всем.
Поэзия Зульфии, овеянная трепетным чувством любви к природе и человеку, как неотъемлемой, высшей части самой природы. В ее стихах природа предстает в светлых тонах, ярких красках и образах.
                                   СИРЕНЬ

       Сирень, сегодня в утреннем  тумане
       Я видела, как  легкий  ветерок

       Своим  прохладным шелковым дыханьем

       Погладил каждый  твой  листок.

                                   Ты шевельнулась, дрогнула листвою,

                                    Бутоны превратились вдруг в  цветы.

                                    Так что же он сказал тебе такое,

                                    Что расцвела,  что  засияла ты?

      Я знаю, он пришел к тебе с приветом,

      Который  передал любимый друг.

      Ты  озарилась  радостью  и  светом

      Любви, не  знавшей  горя  и  разлук.
                                     Ты  замирала  и  качалась  снова,

                                     Ты долго  ветерку  смотрела  вслед-

                                     Когда  же  мне  от  друга  дорогого
                                     Счастливый  ветер  принесет  привет?  
                         Т Ю Л Ь П А Н Ы             

      Тюльпаны, тюльпаны, – 
 Повсюду тюльпТаны, 
 В тюльпанах вселенная вся: 
 Вдали водопад заклубился багряный. 
 Над самым ущельем висят. 
 А здесь, предо мною, 
 Сияя, ликуя, 
 Лежит беспредельный ковер, 
 И дальше ни шагу ступить не могу я, – 
 К тюльпанам прикован мой взор.  
 Ну что ж, повинюсь, 
 Я была молодою, 
 Топтала, срывала цветы, 
 Хотя и пленялась я их красотою, 
 Мне не было жаль красоты.
    Заключение 

СЛОВО  УЧИТЕЛЯ:      «ДЕЛИТЕСЬ  ЩЕДРОСТЬЮ ДУШИ!» - такими строками  народного поэта Узбекистана Зульфии , хочется процитировать этот год –« Год внимания и заботы о старшем поколении» . 
Говоря о мудрости прожитых лет , мастер слова отмечает крепкую связь поколений:
                 У  могучей реки приток не  один –

                 Потому и пески его не сомнут.
                 Так  и  отчее  дело  продолжит  сын,

                 Так и дедово имя прославит  внук.

Мы привыкли цитировать стихи Зульфии о Родине,  труде, весне, однако с какой  трогательной заботой пишет о них женщина с огромным сердцем. Для Зульфии люди старшего поколения – это герои с большим жизненным  опытом, которых тревожит грядущее. С любовью к труженикам родной страны она задает риторический  вопрос:
                  … И что еще на свете столь прекрасно,

                      Как  мысль  о  будущем  не  для  себя?

 Народный поэт Узбекистана призывает к пониманию, «что мы вместе  живем,  что  за  всех  мы  в  ответе». Поэтому, дорогие наши друзья , мы должны почитать и прославлять наше старшее поколение, и быть  достойной  сменой нашей Родины.                                  
ОБРАЗ ЗУЛЬФИИ:   Покой  мне  вреден.
                                    Моему  перу

                                    Не тишина нужна – боренье, пламя!..

                                    Так  я  живу,
                                    А  если  и  умру  в  кругу  друзей,  меж  вами!

Слово учителя:  Пусть будет вечной – это  пламя , пылающий  на сердце поэта, патриота  и гражданина , жаждущий мира и покоя своего народа, стремящийся  остаться верной дочерью и матерью  родимой земли.
                                               РЕФЛЕКСИЯ 

                                                   1-группа

1. Какую  новую  информацию вы получили на  внеклассном занятии,  слушая и становясь  участниками этого литературного вечера?

                                                   2-группа

2. Что вам понравилось на этом занятии, посвященной  жизни  и  творчеству  поэтессы Зульфии?

                                                    3-группа

3. Расскажите, какое из стихотворений поэта больше всего заставило вас  задуматься, как надо беречь самого  родного человека  в вашей  жизни?

                                                   4-группа

4. Поэтесса не  приемлет где-то за  пределами  Отчизны, даже  если там  и  в  самом деле может  быть  хорошо: «Ведь счастье живо лишь  в  стране  родной». Объясните данное выражение.

                                                   5-группа

5.Как вы думаете, кто повлияла  Зульфие  в  становлении  известной  и неповторимой поэтессы своего народа?

  Заключительное слово учителя :  Уважаемые учителя! Гости нашего торжественного праздника, проводимой в честь 100-летнего  юбилея  великой  поэтессы   Зульфии Исраиловой. 

                                 Спасибо!   Благодарим за внимание !

 Желаем вам здоровья и долгих  лет, удачи  в трудной   педагогической  работе!

А ребятам, быть самым желанным  патриотом своей  страны.

                                                             До  встречи!    До свидания!        

Подготовила учитель русского языка  и  литературы:                      Баймуханова А                   

